F0) costomer Invoice Address 2] Remarke DELIVERY NOTE |
GETRAG S.p.A. Qur 1D number: {3) No.
Via dei Ciclamini, 4 DE143449116 400592
| 70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4 Date
: . IT04886850728 28.03.18
»
|5) Supplier v (6)  Freight {7} Delivery (really) Invoice
SN: 91001505 pod | [ unpeio] |Reivosd o [Carrer _ 8 Mo,
Meialyne G e | JPIHIH
BuchenwaldstraBe 2 Press gaplqown vnee .
D 77736 Zell am Harmersbach ::““ (9} Date
(10} Youw Ref ! {11) Your Order No./Date {15} Additional Details 12) Qur t 1 iract cial | (14} Owr Ref No.
550003490102 Wérner Mathias
21.03.18
[ (19) __ Shipment Method paidlzojunpaid __ (21) Pecking a] (22 Marks 123) Tolal Weight kg 24}
Reith, Schutt look groes net
ertal X below 489 396
125) Shipping Address Place of unioad
GETRAG S.p.A., Via dei Ciclamini, 4, | 70026 Modugno (Ba 14248
2 ripti (40} Cust Remark:
| 28 Porte. o) Pacng . cvntty | oM ([ cmmay T s T e
1 | 2503519500 2000 | Pi
857835 Achskegelrad
. Container 40/KLT 4314 50 | Pi
Batch number 294833
1/FP-Euro-Poolpalett
1/A1208 - Abdeckung
7 I
PP EALS
[%M rrlre
SunBC24L,6S
A& %S840
KUEHNE+NAGEL S.n.l.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 200D
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballj-
Conformiza alle schede d'imbalko:
Data controllo: .03 A2 =2
Firma
(42) Goods Inwards Remarks {43} Quantity Chack (44) Quality Chack {45) Recsiver (48) Invoica Check
Date
INamel
NO.




(0 8§12

w7 'S AH

Stahlwerk Annahiitte

Fon: +49 (D) 8654 487-0

Fax: +49(0) 8654 487-968

Mail: stahlwerk@annahuette.com
Web: www.annahuette.com

X Datcm
Order No. 722-0020 Date 23.10.17
Metaldyne GmbH -%% - Late
Customer order No. 323907
No. e la commande client
Buchenwaldstr. 2 Gisllabmessury Schmalze Nr.
Casting dmension 178 x 178 mm Cast Mo,
D 77736 Zell am Harmersbach Dimansion de ls coulée No. de Ia coulde
Int. Nr. HO523 294833
ZERTIFIKAT * CERTIFICATE * CERTIFICAT DIN EN 10204:2004 Abnahmeprafzeugnis 3.1
Woerlstodt Werkstolf Nr. Abmessung
Meom CC E VWA4521+U+PE Mlorial Mo, * 1.6571 oimenson 28,00 mm
g No. Dy magériey Dinreion
Erzeugnisiorm Lieterlinge +100,00 Malioleranz
Product form stabstahl Length 8000,00 mm _ .4 Dimansional tolerance  +0/-0,13
du procuil Longueur ' Tolérance dimensionnelie
gen - .07.201 - 01.2009 und Urnformung
squirements Detormation 48,0
|_Exigonces

Anlehnung an EN10084/06.2008) Os -

SCHMELZANALYSE % * HEAT ANALYSIS % * ANALYSE DE LA COULEE %
c 018]si 0,10 Mn 0,72 p 0,012 | 0,027 |cr 0.73 Mo 0,29 INi 1,54

cu 0,14 lsn 0,008 a1 0,027 |v 0,01 g 00003 0.001 |[Np 0.003|w

Co {sb As 0,006 |1e ca 0,0010 N  0,0101 [H Bi
STIRNABSCHRECKVERSUCH * JOMINY TEST *  E3SAI DE JOMINY Normalisiset bei *C Gehiriet bei °C
. 1,50 | 5,00 | 10,00] 25,00 Normalized et T"'m""'“. L
HRC 43,5 42,7 36,2 26,6
mm
HRC
Lieferzustand U
ZUGVERSUCH * TENSILE TEST * ESSAI DE_ TRACTION Coniition of defivery
Behandiungs- Hobe Nr, Probssiat Streckgrenze Zuvsuvoknn Dehnung Brucheimschnlrung. Etat da Evraison
2ustand @ [mm) Re [MP3] Rm [MPa} A[%] Z(%)
Treatment cond. Spmn Test bar Yield swength  Tensile sirength  Elongetion Reduct. of area Hanla
Etat Limite Résistance Striction & Hacdness
de traitement d‘épwuv-n. Eprouvette d'dlastique # la traction Aflongemert la rupture Dureté
232 0w
Kerbschlagbiegeversuch * NOTCHED BAR IMPACT TEST * ESSAI DE RESILIENCE Korngrosse
Behandlungse- Proba Nr. Praftamperatur Probenform L Langs * Longitudinal® Karbschiagarbeit Grain size
Zustend [*Ct Longitudinal Groassur 0@ grain
Trestment cond. Specimen Test lemp Speci form ASTM:5-8
Etat No. Tamperature Forme Q
de traitement d'éprouvetto d'esssai o éprouvetie ) . . .
E : Reinheitsgrad
| e
| DA AL %’ D I b cDe0
i Da‘um llntea
Bamerkungen! Riss- und VerwechslungsgeprQft 0-Gehalt:16ppm EKi=0
Kermzes
Remarks {
Idertt. marking
Remarques /
Marquage
[Wwenn richis anceras verembart). Zugvarsuch DIN EN 50 6002-1.2000-12 J CIERSIgaAyons wurde maschinell ersisit Ior den ithail i AbnamnebeaLItagier
Kerbschiagbisgeversuch DIN EN 1SO 148-1:2011-01 * Stimabschreckversuch DIN EN ISQ 642.1:1999 verantwortlich. (Formblatt Nr - 04-FB-Q5-04*Rev.04/01.2017)
Reinheitsgradbestimmung DN 50602:1985-03 * Abschveckkomgroie DIN EN IS0 643:2013-05
: HHiprlmqud'lBrnlll DiN EN SO 8508-1: 2015—02
h * Y Sauersiofflasverfahren . . =
Kommanditgeselischaft: GmbH & Ca. KG * AG Trunsteins HRA 4666  Zertifiziert nach
PHG: Verbundbau Witterfelden Gmii -« AG Traiinstein » HRB 252 DINLEN IS0 5001 « DIN EN IS0 14001
1SOLTS. 16949 DIN EN |50 50001

128 994518 .

Ralﬁulsenbank Salzbum reg.Gen.m, b H.
A-5020 Salzburg )
.JBAN: AT19 3500 0000 1601 5737 » SWIFT (BIC): RVSAATIS




1} Versander/Lieferant 2) Liefaramermngmm 505

Metaidyne Gmbi
BuchenwaldstraBe 2

D 77736 Zell am Harmersbach
VAT IDNo: DE143449116

5} Beladestelle

8) Sendungsnummer 1 81 490

11) Empfénger 700461
GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

| 70026 Modugno (Bari)
VAT IDNo: IT04886850728

12} Kundan-Nr.

14} Andiefor-/ Abladesteiie 14248

T

3) Speditionsauftrags-Nr.

4} Nr. Versender beim Versand-Spediteur; -

SPEDITIONSAUFTRAG

) pam  28.03.18 7) Relations-Nr,
9) Versandspediteur 10} Speaditeur-Nr.-
Karl Reith

Kurierservice - Schnelltransporte
Hallen 3

D 77978 Schutiertal

Teiwlon (7826 944888  Telefex

13} Bordero-/Ladeliste-Nr,

15} Versendervermerk fir denl\ﬁssandspediteu—

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
| 70026 Modugno (Bari)
16) Eintreff-Datum 29,03.18 17} Eintrett-Zeit 12:00
18} Zeichan und Nr./Lieferschein-Nr. 19} Anzahl | 20) Packmitteltyp 1}| 22} Inhaht 22) Lademittel 24} Bruttogawicht
SF gewicht kg kg

400592 1| FP-Euro-Po Achskegelrad 93 489

25) 286)

n 28)

Summs 1 Rauminhait cdm/Lademeter 0' 5 Summen 93 489

29) Gafahrgut-Klsssifikation 30) Gefahrgut-B g: wenn vorhanden, siehe zusAtzl. Vordruck

31) Frankatur 32} Warenwert for SLVS 33} Transportversicherung vom-S“Bediteur 34} Versender-Nachnahme
4822 2u decken mit
frei
35} Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37} Kontierung
ag) TransportmittetNE 102 PAT
39) LKW-Code - .
40} Versandart LKW Spedlteur 41) Abrachnungs-Schl.

43) Ubernshmebestitigung des Fahrers:
obige Sendung volistindig und in ortnungsgemaiem Zustand lbernomman.

Uhrzeit Unterschrift

42} Empfangsbestatigung des Waranempfangers:
obige Sandung vollstAndig und in ordnungsgemaBem Zustand erhalten.

Firmenstempel/Unterschrift

Entspricht VOA-Esnpfelluny 4322 Vers. 2, Ausgabe August 199805013

45) Es gelten die Aligemeinen Deutschen Speditaurbedingungen {ADSp}.
Gerichtsstand ist der Firmmensitz des Versandspaditeurs.

44) Dia Sendung snthdit
Euro-Flach-Pal. (FP)
Euro-Gitter-Pal. {(GP)

devon getauscht
Euro-Flach-Pal. {Ff)
Ewo-Gitter-Pal. [GP,

A€ )FOr Upaxiitaler/
Weiyihaigpirgyitigung
des Warsnemptingers)




11 Expeditor (numse, adresa, {ara)

13
« _g SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
: : Wi Sal Y3 peﬁ CSE ﬂ. Vicd 6'”6 M. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
= 5,0:({!*51051!3’/!9 )
g p 7?3 g 6. H[RBOI?HE}N Acest transport & supus indiferent de Diese belorderung unterliagt trotz Einer
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g'g Ve p Ly ErCLArUM & AdresaiAnschrift
£ B
i3 t~ P00 P& 7006 A0 CiB3ARD
3 E TaraiLand
a
3§ Locul previz [ i
gé 3 Aﬁi‘f’iefmng;gnmd:gusg:m i Autovehicui: marca
[
:‘E Locatitatea/Ort Numar circulatie
P-4 r
é E Taralland Echipaj: t | F U Al !
g% Data/Datum 2 H‘uPEX ;
Locul st data incéredril e Transportator] succes dresa, - ;
{‘,g 4 O‘r’tctllan‘d “ag d:"fum;.?m des Gutes 1 7 :__glﬂlﬂz Fi o lmi"N:m:. ‘-ﬂ'ﬂlp A
E; Locslltateaion MTARI AN _ ALE %-@/
- - g
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2
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1oy | Chaee Cifra Liters (ADR)
- € I lale
| 19 arvendll apecia
-

20 Expeditor valuta Drestinatar
2y nhlen von: Absender

Pref trans racit

Reduceni/Er gen

SoldiZwischansumme

SporuriZuschlige
1
14 ::::ﬁgz iud.gggﬁrxlzmmn Accesori/Nebengehiihren
France / Frei Dlverse/Sonstiges
Total de platd
Non Pranco / Untrai
21 Tncheiat (a Data
Ausgefartigt in . Datum

22

Auzutullen untar des Verantwartung des Absendars

De compléetat pa raspundaran expeditoruivi

Semnitura gl gtampila sxpeditorulul: ¥
Unterscheifl und Stempel des Absenders Stempal v




